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London Docks, Wapping, East End of London

Ein zdher Nebel war an die Kiiste geweht und den Fluss hi-
naufgekrochen. Nun trieb er an den Riimpfen der Schiffe
vorbei, schlich in die Wege zwischen den verwitterten Ge-
bduden der Docklands und drang allmahlich in die Stadt
jenseits der Hdfen vor.

Obgleich am Horizont eben erst die Sonne erschien,
herrschte an den Kais entlang der Themse langst geschaf-
tiges Treiben. Neben der allgegenwartigen Brandung der
Wellen gegen die Hafenmauern erfiillten ein Kauder-
welsch fremder Sprachen, das Rasseln der Ankerketten, das
Flattern von Segeln und das Rattern unzdhliger Lastkarren
die rauchige Luft. Unterdessen fiihrte eine Heerschar von
Arbeitern einen Kampf gegen die Zeit. Die Schiffsladungen
mussten vor dem Erwachen der Metropole geléscht sein,
damit die unzahligen Biindel, Fasser und Sacke rechtzeitig
zu Londons Markten und Geschaften gelangten.

Kaum einer der Handlanger und Tageléhner, die an den
Piers der Docks schufteten, beachtete den Dreimaster, der
sich aus dem fahlen Nichts schalte. Ein Schriftzug am Bug
der Bark verriet, dass die Hope auf den Kai zuhielt.

Als der Segler angelegt hatte, wurde die Laderampe auf-
gestofen und eine Horde wettergegerbter Matrosen flute-
te an Land. Umgehend machte sich die Besatzung daran,
den Bauch des Schiffes zu entladen.

Auf dem Oberdeck der Hope glomm unterdessen im



Kopf einer Pfeife Tabak auf. Die Glut warf einen rétlichen
Schein auf die markanten Ziige eines Mannes in einem
knielangen Frack. Den Zylinder hatte der Fremde tief in
die Stirn gezogen. Mit der Linken umfasste er den Messing-
knauf eines Gehstocks. Seine Augen hafteten auf einer ver-
nagelten Kiste und einem silberbeschlagenen Sarg, die ge-
rade mittels einer Seilwinde vom Schiff gehievt wurden.

Wahrend die Seeleute die Fracht zu einer wartenden
Kutsche schleppten, polterten schwere Schritte Giber die
Bordplanken. Der stille Beobachter wandte sich nun von
dem Geschehen ab und blickte zu einem erschreckend
farblosen und missgestalteten Gesicht auf. Der Mann an
seiner Seite {iberragte ihn trotz der eigenen beachtlichen
Korpergréfe um mehr als einen Kopf.

Schweigend sahen die zwei Reisenden zu, wie die Holz-
kiste und der Sarg auf dem Dach der Kutsche vertaut wur-
den. Kurz darauf betraten Vincent Berengar und Samuel
Seymour den Boden der Hauptstadt.
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Whitechapel, East End of London

Als er blinzelnd die Augen aufschlug, zupfte ein kiihler
Windhauch an den Gardinenresten vor dem Fenster und
das erste Licht des Tages kroch {iber den staubigen Boden.

Der Junge setzte sich auf und sein Blick verharrte auf
der vergilbten Fotografie eines Brautpaares an der Wand.



Wahrend eine Ratte uber die Dielenbretter huschte und
durch ein Loch im Mauerwerk verschwand, versuchte
er sich an den Traum zu erinnern, der ihn mitten in der
Nacht aus dem Schlaf geschreckt hatte. Doch die Bilder in
seinem Kopf blieben vage und schleierhaft.

Auf einmal war ein spitzer Schrei zu héren. Diesem
folgten entsetzte Rufe und das Trillern einer Polizeipfeife.
Kurz darauf drang das Echo aufgebrachter Stimmen in die
Kammer.

Was war da drauffen geschehen?

Schon war Melvin auf den Beinen, eilig in seine Schuhe
geschlipft und aus dem Fenster geklettert.

&

Er rannte durch eine Gassenschlucht, eilte darauf die
Ellen Street entlang und folgte dem Gewirr aufgebrachter
Stimmen in die Tiger’s Bay.

Abrupt blieb Melvin stehen, als er den Menschenauf-
lauf erblickte, der sich vor einer Hauserfront zu einem
Halbkreis formiert hatte. Mit zogernden Schritten naher-
te er sich der schaulustigen Meute. Im Riicken der erregt
wispernden und Halse reckenden Ansammlung hielt er
erneut an und stellte sich auf die Zehenspitzen. Nun er-
haschte er einen kurzen Blick auf die schmale Zufahrt von
Dutfield’s Yard. In dem Hof hatten sich zwei Constables
postiert, die ein Laken in die Héhe hielten. Offensichtlich
um zu verbergen, was man dort entdeckt hatte.



Geschwind tauchte Melvin ab und gelangte - auf allen
vieren und an vielen Beinen vorbei - zur Offnung in der
Hauserzeile. Hinter einem Polizisten, der alle Miihe hatte,
die Menge auf Abstand zu halten, richtete er sich wieder
auf.

Einer der beiden Bobbys, der interessiert hinter das La-
ken gelugt hatte, erklarte eben dem anderen: »Die da ist
noch iibler zugerichtet als die letzten beiden. Warum trifft
sie sich auch mit ihrem Freier in so einem abgeschiede-
nen Loch?«

Sein iibergewichtiger Kollege, in dessen krebsrotem Ge-
sicht ein buschiger Schnauzbart wucherte, erwiderte: »Ich
frag mich, wieso der Mdrder immer wieder spurlos ent-
wischen kann. Der Fuhrmann, der sie entdeckt hat, muss
ihm praktisch tiber die Zehen gefahren sein.«

»Henry, du vergisst, dass unser Zeuge halb blind ist. Au-
Rerdem hatte er eine Fahne.«

Der Dicke stohnte argerlich. »Mag schon sein, James.
Aber eigentlich hatte den Kerl doch irgendwer sonst auf
der Berner Street sehen miissen.«

»Was weill ich! Eins steht auf jeden Fall fest: Abberline
wird den Ripper nie schnappen.«

»Da hast du gottverdammt recht! Die Spatzen pfeifen es
schon von den Dachern. Wenn der Herr Inspektor diesen
Irren nicht demndchst einbuchtet, ist er die langste Zeit
unser Chef gewesen.«

Die Polizisten stimmten in ein gehdssiges Lachen ein.
Dabei hoben sie das Tuch so weit an, dass Melvin einen
leblosen Arm erkennen konnte.



Ihm stockte der Atem.

Da horte er ein Rauspern. Die Bobbys wandten sich mit
ertappten Mienen zu dem Inspektor um, der sich mit einer
Handvoll seiner Manner durch die Menge gekdmpft hatte
und gerade in den Hof trat.

Whutgerdtet peilte er die Polizisten an. »Constable James
Harvey, Constable Henry Lamb! Sie stellen augenblicklich
Ihr unangemessenes Grinsen ein und nehmen Haltung
an, ansonsten werde ich Sie kiinftig nur noch der Nacht-
wache zuteilen! - Haben Sie mich verstanden?«

nJawohl, Inspektor Abberlinel«, pressten beide gleich-
zeitig hervor. Dann zogen sie das Laken weg, damit der
Vorgesetzte den Tatort betreten konnte.

Jetzt erblickte Melvin den hingestreckten Korper Er
sah abgetragene Schuhe, graue Wollsocken, einen Rock
aus rauem Stoff und einen schmutzigen Mantel mit Fell-
einsdtzen. Neben der Toten lag eine Haube in einer Pfiitze
aus Regenwasser und Blut.

Leise stiell Melvin einen Namen aus: »Long Lizl«

Er kannte die Frau. Sie war eine der Dirnen, die friither
am Ten Bells Stellung bezogen hatten und eine Zeit lang
fiir seine Pflegemutter auf die Straffe gegangen waren.

Er sah wieder zu dem Inspektor, der iiber der Toten
stand und missmutig auf diese hinabblickte.

»Um wen handelt es sich hier?«

»lhr Name ist .. ahm, war Elizabeth Stride«, antwortete
der kleinere Bobby eifrig. »Ein Fuhrmann, der seinen Gaul
in dem Stall dahinten unterstellt, hat die Leiche gefunden.
Identifiziert hat die Tote vorhin einer dieser Sozialisten

10



vom Berner Club nebenan. Die Dame trieb sich fiir ge-
wiéhnlich beim Queen’s Head in der Commercial rum. War
sicher eine von Michael Kidneys Bienen. Eine recht betag-
te Biene, wenn ich mir die Bemerkung erlauben darf.«

»Diirfen Sie nicht, Harvey!«, schnauzte sein Vorgesetz-
ter. »Schaffen Sie mir die Zeugen und diesen Kidney ins
Revier. Und zwar schleunigst/«

Der Inspektor holte zischend Luft, kniete nieder und be-
gutachtete die Tote mit geriimpfter Nase. Dann zog er ein
Taschentuch hervor und tupfte sich den Schweill von der
Stirn.

Mehrere Polizisten beobachteten ihren Chef interes-
siert. Zwei Uniformierte wechselten bedeutungsvolle
Blicke.

»Was glotzen Sie so dumm?«, schmetterte der Inspektor
seinen Mdnnern plotzlich entgegen. »Verscheuchen Sie
gefdlligst die Leute vom Tatort.«

Sofort begannen die umstehenden Beamten den Pdbel
wegzudrangen. Melvin wurde von einem Bobby am Kra-
gen gepackt und mitgezogen, bis er zu weit entfernt war,
um noch etwas zu erkennen. Es war ohnehin Zeit, von hier
zu verschwinden. Mr Packer erwartete ihn sicher schon.
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Berner Street, Whitechapel, East End of London

Zeitgleich wandte sich ein Mann, dessen Gesicht unter
der Kapuze seines weillen Uberwurfs verborgen war, von
dem Geschehen ab und stieg in eine Kutsche. Der in eine
Monchskutte gekleidete Fahrer hieb seine Peitsche (iber
die Riicken der schwarzen Pferde, die sogleich ungestiim
lospreschten.

Auf der High Street reihte sich das Gefahrt in den Ver-
kehr ein. Hoch im Norden der Stadt bog es schlieflich in
eine einsame Allee ab und naherte sich drei Kirchtiirmen,
die in den sich aufhellenden Morgenhimmel stachen. Mi-
nuten spater hielt der Wagen auf ein Tor aus schweren
Bohlen in einer machtigen Mauer zu, das von einer Hand-
voll Wachmaénner aufgezogen wurde. Ein harsches »Brrrr«
und ein Ruck an den Ziigeln brachte das Gespann vor dem
Portal des diisteren Sakralbaus zum Stehen.

Der Mann in dem seidenen Uberwurf sprang sogleich
aus der Kabine. Ehe er in das Gotteshaus ging, glitt sein
Blick liber das moosige Mauerwerk zu den verwitterten
und von Taubenmist verdreckten Troll- und Koboldfratzen
der Wasserspeier und weiter zu den Zwillingstiirmen, die
an den Seiten des Chorschiffes emporragten.

Leichtfiifig sprang der drahtige Mann die Stufen zum
Portal hinauf und betrat das in feierlicher Andacht schlum-
mernde Hauptschiff.

Sogleich bog er links ab und gelangte durch eine un-
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scheinbare Wandéffnung in ein Treppenhaus. Ausdauernd
erklomm er die vielen Stufen bis zu den Turmgemadchern
in luftiger Hohe. Er betrat diese durch eine unverschlos-
sene Tar.

Hinter der Schwelle streifte er die Kapuze ab. Zum Vor-
schein kamen eine Petrus-Tonsur und ein wachsernes Ge-
sicht mit eingefallenen Wangen und rasierklingendiinnen
Lippen.

GleiBendes Morgenlicht flutete durch die Balkontiir. Die
Augen des Priesters streiften durch das Gemach, in dem
sich nur ein Stuhl, ein Tisch und ein Stehpult befanden.
Da betrat ein Mann von breiter Statur den Raum. Gruflos
schritt dieser in seinem karmesinroten Gewand an dem
Priester vorbei, der demutsvoll das Haupt senkte.

Mit sinnierender Miene stellte sich der Bischof an das
Pult und blickte auf die Pergamentseiten, die vor ihm la-
gen. Dabei strich er sich mit einer breiten Hand iiber das
kahle Haupt, das im Sonnenlicht wie ein polierter Speck-
stein schimmerte.

w]osephe, sagte er, »wie lange bist du schon in meinen
Diensten?«

»Seit vielen Jahren, Meister«, antwortete der Priester.
»Und das bis zu meinem Tod.« Er hob den Kopf und blickte
in die wimpernlosen Augen seines Herrn.

»Mein Sohn, sei gewiss, du brauchst den Tod nicht zu
fiirchten.« Der Bischof legte seine Rechte auf die Seiten
vor sich.

»]a, Meister.«

nLiest du jeden Tag in deinem Evangelium?«

12



»Noch ehe die Sonne aufgeht und bevor sich meine Au-
gen nachts schliefen.«

Der bullipe Mann taxierte den Untergebenen mit sei-
nen grauen unergriindlichen Augen. Dann breitete er die
Arme aus und erhob die Stimme zu einem sakralen Sing-
sang. »Da kam die Sintflut vierzig Tage auf Erden und
alles Fleisch verging, das auf Erden war, und alles, was
einen lebendigen Odem hatte auf dem Trockenen, das
starb.«

Jetzt brach er seine Rede ab. Der Kaplan verstand die
unausgesprochene Forderung. Mit leiser Stimme fiihrte er
die Rede des Bischofs fort: »Also ward vertilgt alles, was
auf dem Erdboden war.«

Der Bischof nickte anerkennend. Er kam hinter dem
Pult hervor und schritt mit raschelndem Gewand auf sei-
nen Zogling zu. Dicht vor ihm blieb er stehen. Seine Pran-
ken sanken auf die Schultern des Lakaien herab.

»S0 steht es im Buch der Biicher geschrieben.«

»]a, Meister.«

»Was glaubst du, warum brachte Gott die Sintflut iiber
die Menschen?«

»Weil die Erde verderbt war vor Gottes Augen und voll
des Frevels«, hauchte der Priester. »Denn der Herr sah,
dass der Menschen Bosheit groff war auf Erden und alles
Trachten ihres Herzens bdse war immerdar.«

Der Bischof lichelte zufrieden und lieR von seinem
Gehilfen ab. Nun trat er zur Glastiir vor dem Balkon. Da-
hinter erstreckte sich ein schier endloses Hausermeer
bis zum Horizont. Der Geistliche verschrankte die Hinde
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hinter dem Riicken und sein Blick streifte iiber die Dach-
firste.

SchlieRlich machte der Bischof entschlossen kehrt und
lieR sich auf seinem Stuhl nieder. sMein Sohn, berichte,
welche Nachrichten gibt es aus diesem elenden Pfuhl?«

Joseph drehte sich gleichfalls um und faltete die Hinde
vor dem Kérper.

»Abberline, der Inspektor, den man mit den Ermittlun-
gen betraut hat, tappt nach wie vor im Dunkeln«, sagte
er am Ende seines Berichts und erntete ein zufriedenes
Nicken des Kahlkopfigen.

»Gute, murmelte der Ordinarius. »Nicht mehr lange und
Jack wird aus seinem Loch kriechen, um uns mit seinem
Besuch zu beehren.« Der Bischof klatschte einmal kraftig
in die Hdnde, als wolle er eine lastige Fliege erschlagen.
»Dann schnappt unsere Falle zu.« Das breite Liacheln, wel-
ches fiir wenige Augenblicke auf seinen Lippen gelegen
hatte, wich einem zornigen Zug um den Mund. »Ich habe
dieses Versteckspiel allmdhlich satt. Es ist an der Zeit,
dass wir die entscheidenden Figuren auf dem Schachbrett
versammeln.« Der Bischof sank tiefer in den Sitz und ver-
schriankte die Arme vor der Brust. »Was gibt es aus der Fer-
ne zu berichten?«

»Wir haben heute Morgen von unserem )dager Nachricht
erhalten.« Der Priester zogerte und schob dann rasch hin-
terher: »Er hat die vier aus den Augen verloren.«

Das Gesicht seines Meisters versteinerte.

»Kyle Hunter weil aber aus sicherer Quelle, dass sie auf
dem Weg hierher sind«, beeilte sich Joseph hinzuzufiigen.
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»Sie haben also angebissen.« Der Bischof bleckte die
Zahne. »Wurde ein gebiihrender Empfang fiir sie vorberei-
tet?« Er sah den Jingeren durchdringend an, erhielt aber
keine Antwort.

Ungehalten wuchtete er sich aus dem Stuhl. »Unsere
Leute sollen unverziiglich den Hafen sichern. Veranlassen
Sie die Uberpriifung aller infrage kommenden Schiffe. Fin-
den Sie heraus, ob sich jemand nach unserem Sitz erkun-
digt hat. Suchen Sie zur Not alle Ecken und Winkel dieser
Stadt ab. Spiiren Sie diese Kreaturen aufl«
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Commercial Road, Spitalfields, East End of London

An der Ecke zur Commercial Road blieb Melvin vor Mr Pa-
ckers Stand stehen. Wie an jedem Morgen klemmte ein Zi-
garrenstummel zwischen den Lippen des Alten.

»wBist heut spdt drang raunte der Obst- und Gemiise-
handler und deutete auf die Kisten, die neben dem Haus-
eingang in seinem Riicken standen.

»Kommt nicht wieder vorg, sagte Melvin.

Sogleich machte er sich daran, die Behalter heranzu-
schleppen. Anschlieffend schichteten sie die Ware gemein-
sam auf den Handkarren. Als sie damit fertig waren, warf
der Handler seinem Helfer als Lohn zuerst einen Sixpence
und dann einen Apfel zu.

»Bis morgen, mein Junge«, krdchzte er und Melvin er-
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widerte: »Bis morgen, Mr Packer.« Dabei liipfte er seine
Schldgermiitze und machte eine iibertrieben elegante
Verbeugung, was dem Alten ein kratziges Lachen entlock-
te, welches jdh von einem lang anhaltenden Husten ver-
scheucht wurde.

Melvin betrachtete den Mann besorgt. Aber dann mar-
schierte er weiter, bis er an einer halb verfallenen Ziegel-
steinmauer anlangte. Auf diesem Uberbleibsel eines Hau-
ses liel er sich nieder.

Allmédhlich erwachte die Stralle zum Leben. Gegeniiber
schloss Ms Marsh vor sich hin pfeifend die Tiir ihres La-
dens auf. Unter Poltern und Achzen rollte eine Bierkut-
sche heran. Von den Hausmauern hallte das Rufen eines
Zeitungsjungen wider.

Melvin sah zu dem Wirtshaus neben der Gemischt-
warenhandlung. Um diese Uhrzeit waren die Laden des
Ten Bells noch geschlossen. Er zog den Apfel hervor und
blickte zu der unbeleuchteten, mit Zeitungspapier zuge-
klebten Luke im Giebel der Kaschemme. Dahinter lag das
Mansardenzimmer, in dem er aufgewachsen war. - Dort,
im Halbdunkeln auf einer Pritsche, musste sie gerade
schlafen: Ayleen.

Melvin schrak auf und blickte zerstreut auf die Foto-
grafie einer Toten auf dem Titelblatt der Tageszeitung, die
ihm ploétzlich jemand unter die Nase hielt. Schaudernd
betrachtete er die Schlagzeile, die mit folgenden Lettern
begann:

J-A-C-K.

Er blickte an der Seite vorbei zu dem Jungen, der vor
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der Mauer stand und ihm das Blatt entgegenstreckte. Des-
sen Grinsen offenbarte eine Reihe schiefer und desolater
Zdahne.

Thad!

Thad gehdrte zu der Horde verlauster Jungen, die tags-
iiber in den Stralen des Viertels umherstreiften.

Melvin stopfte sein Friihstiick zuriick in die Jackenta-
sche. Das Foto hatte ihm den Appetit verhagelt. Er schaute
den Jungen vorwurfsvoll an, weil der ihn so unsanft aus
seiner Traumerei gerissen hatte. Normalerweise plauder-
te er mit ihm iiber dies und das, wenn er ihm begegnete,
aber nach dem Schrecken an diesem Morgen wollte er sei-
ne Ruhe haben. Deshalb murmelte er nur »Dankes, als er
nach der Zeitung griff und sie sich demonstrativ vor die
Augen hielt.

»Ilch muss eh weiter. Will mich gleich noch mit 'nem
neuen Stapel Bldtter eindecken«, sagte Thad und nahm
die ndchste Zeitung aus seinem Bauchkasten. »Die gehn
echt weg wie warme Semmeln, seit der Bekloppte die Wei-
ber niedermetzelt. In der heutigen Ausgabe steht was zu
'nem Mord von gestern drin. Wie ich gehort hab, ist die
Polente heut Morgen schon iiber die ndachste Tote gestol-
pert. — Deine Zeitung geht wie immer aufs Haus«, bemerk-
te Thad noch, dann schlurfte er weiter die Stralle entlang
und rief: »WANN SCHLAGT JACK THE RIPPER WIEDER ZU?
ALLES UBER SEINE BESTIALISCHEN TATEN. HEUTE IM
DAILY TELEGRAPH!«

Wahrend sich die Stimme des Zeitungsjungen in der
Ferne verlor, dachte Melvin iiber die Mordserie nach, die
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seit geraumer Zeit in aller Munde war. Das éffentliche In-
teresse hatte den Siedepunkt erreicht, seit der Mérder der
Presse seinen Namen zugespielt hatte. Obgleich die grau-
envollen Taten von Jack the Ripper inzwischen Menschen
im ganzen Land in ihren Bann schlugen, grassierte das Fie-
ber aus Faszination und Angst in Whitechapel heftiger als
irgendwo sonst, denn der Morder machte in diesem Vier-
tel Jagd auf die leichten Mddchen.

»Gestern Nacht hat er schon wieder gemordets, fliister-
te Melvin tonlos und eine Gansehaut kroch tiber seinen
Riicken, weil er plétzlich die Tote im Dutfield’s Yard wie-
der vor sich sah.

Er begutachtete nun den Artikel auf der Titelseite ge-
nauer und versuchte anschliefend, den Sinn der Worte
unter der Fotografie zu entschliisseln.

Dabei presste er einzelne Buchstaben hervor: »A-N-N-I-E
C-H-A-P-M-A-N.«

Jetzt konnte er die Schriftzeichen zu einer fliissigen Fol-
ge zusammenfiigen. »Annie Chapmane«, stief er erschro-
cken aus.

Er kannte die Tote auf der Fotografie! Auch sie war eine
der Frauen, die fiir seine Ziehmutter gearbeitet hatten.

Mit einem mulmigen Gefiihl in den Eingeweiden sah
Melvin noch einmal zum Fenster unter den Schindeln des
Ten Bells, dann richtete er seine Aufmerksamkeit wieder
auf die Stralle. Kutschen, Kaleschen und Fuhrwerke rum-
pelten an ihm vorbei. Die Gehsteige hatten sich merklich
mit Menschen gefiillt, die mit hochgeschlagenen Kragen
und tief ins Gesicht gezogenen Hiiten voriibergingen.
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Melvin schwang sich von der Erhéhung. Es war Zeit,
sich ein paar Groschen fiir die ndchste Mahlzeit zu er-

betteln.

London Borough of Hackney, zur selben Zeit

Zwei Stunden nach ihrer Ankunft an Bord der Hope hatten
sie das Anwesen am Rande Londons erreicht. Der weillhaa-
rige Riese stieR das rostige Tor auf und die Kutsche hol-
perte einen von Unkraut iiberwucherten Weg den Hiigel
hinauf. Vor einem Haus, das inmitten eines verwilderten
Gartens stand und mit seinen Erkern und Tirmen trotz
Alter und Verfall noch immer ansehnlich aussah, kam sie
zum Stehen.

Vincent Berengar richtete sich auf dem Kutschbock
auf und betrachtete das verlassene Gebaude. Sein riesiger
Begleiter hatte das Tor geschlossen und marschierte mit
stampfenden Schritten zur Kutsche zuriick. Er deutete auf
Kiste und Sarg und lieR iibel gelaunt vernehmen: »Geh ru-
hig schon mal vor. Ich bringe die beiden rein!«

Vincent ging bedachtig die Stufen zur Veranda hinauf,
zog einen Schliissel aus seiner Manteltasche und stief ihn
in das Schloss der Eingangstiir. Knarrend schwang diese
auf und gab die Sicht ins Innere des Hauses frei. Wehmii-
tig liell Vincent seine Blicke durch das Vestibiil wandern
und nahm jedes Detail in sich auf. Das Schachbrettmuster
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des Marmorbodens, die Eichenpaneele an den Wanden,
der ehemals glitzernde und nun blinde Kristallleuchter an
der Decke, die holzgetafelten Stiegen der beiden gewunde-
nen Treppen zu den oberen Stockwerken.

Langsam ndherte er sich einer geschlossenen Tiir und
umfasste deren Klinke. Er wartete ein paar Augenblicke,
dann driickte er die Tiir auf und sah in das dahinterlie-
gende Zimmer: ein Raum voller Staub. Wenige Mdbel, alle-
samt von Leintiichern verhiillt. Der orientalische Teppich
zusammengerollt in einer Ecke. Ein Stapel Holzscheite
auf dem Rost des Kamins, unter dem Sims die gebogenen
Nagel, an welchen einst mit Siifigkeiten und kleinen Ge-
schenken gefiillte Striimpfe hingen - und an der Wand da-
rilbber schwarz umrandete Rechtecke ...

Wie ein heies Funkensprithen glithte in ihm die Er-
innerung an die gerahmten Fotografien auf, die hier ein-
mal gehangen hatten. Onkel Thierry und Tante Audrey in
steifen Posen von einem Atelierphotographen in Szene
gesetzt. Daneben sein eigenes jugendliches Abbild, das er
einst Onkel und Tante geschenkt hatte: ein siebzehnjahri-
ger Vincent Berengar in Schuluniform und mit einem ers-
ten Flaum aufkeimender Mannlichkeit auf den Wangen.

Zehn Jahre war es her, seit Sam, Byron, Nat und er aus
der Stadt geflohen waren und Existenz, Freunde, Familie
hinter sich zuriicklassen mussten. Am Ende einer Odys-
see durch ferne Lander waren sie nun zuriickgekehrt. Als
Fremde. Sie waren Heimatlose, denn es gab niemanden,
der sie in London oder sonst wo empfangen hatte. Von
ihrem alten Leben war ihnen nichts geblieben.
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»So eine elende Bruchbude!«

Sams grollender Donnerhall holte Vincent zuriick in die
Gegenwart. Schweres Stiefelstampfen auf der Kellertrep-
pe, dann ein dumpfer Knall, der die Wande zum Erzittern
brachte und den Schmutz der Zeit vom Gebalk fegte.

wHeiliger verteufelter Kruzefix! Ein richtiges Zwergen-
haus ist daslk

Vincent ldchelte ein bekiimmertes Lacheln. Wie er sei-
nen Freund beneidete! Um sein Dasein ohne Schlaf und
ohne Hetzjagden durch Albtraumwelten, in denen Byron,
Nathaniel und auch er diesem Schattenwesen ausgeliefert

4

Commercial Road, Spitalfields, East End of London, Nacht

wadrern.

Viele Stunden spdter sal Melvin abermals auf der Stein-
mauer vor der Schenke. Uber das Stralenpflaster rum-
pelten die Rader von Mietdroschken, Pferdewagen und
Handkarren. Vor den Hauserfassaden hatten die Strallen-
handler im Licht der Talglampen ihre Stande aufgebaut,
Schuhputzer ihre Stiihle platziert und Gliicksspieler ihre
Decken ausgebreitet. Davor schleppten sich abgerissene
Passanten die Strafe entlang oder standen bei den Hand-
lern herum, um mit ihnen zu feilschen. Es war also ein
normaler Abend in dieser Ecke der Welt.

Melvin linste zu dem Lockenkopf, der neben ihm auf



der Erhohung hockte und nachdenklich an einer Brot-
krume herumknabberte, seit er ihm von der grausigen
Entdeckung am Morgen erzdhlt hatte. Wilkie war sein ein-
ziger Freund und gehorte einer Bande von Stralfenjungen
an, die sich als Schuhputzer, Laufburschen und Zeitungs-
jungen verdingten oder ihr Revier mit Bauchldden voller
Schniirsenkel, Hemdsknoépfe, Miederschniire und Ziind-
hélzer abschritten. Auferdem waren die Jungen als Waste
Picker und Schlammkriecher unterwegs, das heillt, sie la-
sen in der Gosse Zigarettenstummel auf, die sie fiir drei
Pence das Dutzend an die drmsten unter den armen Schlu-
ckern verhokerten, oder suchten bei Ebbe im Schlamm am
Themseufer nach Kohlestiicken, Segeltuchfetzen und an-
deren Dingen, die man zu Geld machen konnte.

Seit Melvin Wilkie kannte, versuchte dieser ihn zu iiber-
reden, Mitglied der Bande zu werden. Im vergangenen
Winter hatte Melvin sich breitschlagen lassen und war
der Gemeinschaft beigetreten. Doch nach wenigen Wo-
chen sah sich Melvin darin bestatigt, dass er trotz der An-
nehmlichkeiten - die Bande bot ihren Mitgliedern Schutz
und eine halbwegs gesicherte Versorgung - doch lieber
frei und unabhdngig war. Also hatte er Wilkies Einwdnde
in den Wind geschlagen und war zuriick in seine Kammer
gezogen. Seither hielt er sich wieder auf eigene Faust mit
Betteln, als Botenjunge am Hafen und Handlanger fiir
Mr Packer und andere Kaufleute iiber Wasser.

»lch wette, dieser Ripper ist ein Fleischhacker«, mur-
melte Wilkie nun und tber Melvins Riicken kroch eine
Gansehaut.
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»Wieso?«, fragte er zogerlich.

»Na, wer jeden Tag Tiere um die Ecke bringt, muss doch
einen echten Hau haben. Wiird mich nicht wundern,
wenn so einer irgendwann auf die Idee kommt, nicht nur
Vierbeiner zu zerlegen.«

Melvin verspiirte erneut ein unangenehmes Ziehen in
der Magengegend. Er wollte lieber nicht dariiber nachden-
ken, was sich in dem Kopf dieses Morders abspielte.

Beide hiillten sich wieder in Schweigen und Melvin be-
obachtete die Dirnen auf dem Gehsteig, die mit gestraff-
ten Schultern Mannern aufreizende Blicke zuwarfen.

Melvin konnte ihr Gebaren nicht tduschen, denn er hat-
te eine Zeit lang mit Dirnen zusammengewohnt. In der
stickigen Kammer des Ten Bells hatten seine Mitbewoh-
nerinnen nach getaner Arbeit eher wie Uberlebende einer
verlorenen Schlacht ausgesehen. Sobald sie sich im Mor-
gengrauen die Schminke von den Wangen gewaschen und
die Korsetts gelockert hatten, waren sie zu Tode erschopft
auf ihre Matratzen gesunken, wdhrend fiir die meisten
Menschen drauflen ein neuer Tag begann.

Melvin fiihlte sich mit einem Mal niedergeschlagen.
Das ging ihm oft so, wenn er an das Leben in den Fingen
der alten Rose erinnert wurde. Erneut blickte er zum Ten
Bells. Ayleen war gerade aus dem Hof neben der Spelunke
auf den Gehsteig hinausgetreten. Augenblicklich iiberkam
ihn eine entsetzliche Angst um sie. Ein Unbekannter er-
mordete aus rdtselhaften Grinden Strafenmadchen und
dessen letzte beide Opfer waren ehemalige Dirnen seiner
Ziehmutter gewesen.
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War das nur ein Zufall oder bedeutete dies, dass Ayleen
in groRer Gefahr war?

Wie jede Nacht lief das Madchen mit dem goldblon-
den Haar und den graugriinen Augen an den anderen
Dirnen voriber und lehnte sich an die Mauer des Wirts-
hauses.

Erst beim dritten Rauspern seines Freundes, das von
dem StoR eines spitzen Ellenbogens unterstiitzt wurde,
nahm Melvin seine Umwelt wieder wahr. Er drehte den
Kopf. Wilkie taxierte ihn und prompt stieg ihm eine unan-
genehme Hitze in die Wangen.

»lst ein niedliches Ding, zugegeben« sagte Wilkie in
einem mitleidigen Tonfall, in dem auch eine Prise Spott
mitschwang. »Aber schlag sie dir aus dem Kopf. Die ist zu
alt fir dich.«

Melvin antwortete seinem Freund nicht. Wilkie konn-
te ja nicht ahnen, was ihn und das Madchen verband. Er
hatte weder ihm noch sonst wem je verraten, dass sie zu-
sammen aufgewachsen waren und wie beide unter der
Fuchtel der alten Rose gelitten hatten.

»Ich muss losl«, sagte Wilkie. Er sprang von der Mau-
er und blickte mit zusammengekniffenen Augen zu ihm
hoch. »Du passt doch nicht etwa auf sie auf?«

Melvin tat, als hdtte er ihn nicht gehért, und blickte
wieder zur anderen Stralenseite.

Sein Freund rollte kurz mit den Augen, dann stopfte er
eine rostrote Locke unter die aufgeschlagene Krempe sei-
nes Schlapphutes und zog ohne eine weitere Bemerkung
davon.
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Melvin blieb allein zuriick. Lange saR er da, in diistere

4

Unterschlupf der vier, London Borough of Hackney,
Mitternacht

Gedanken versunken.

Vincent Berengar zog an seiner Pfeife und sah in den
Raum, der vom Kaminfeuer nur ungeniigend erhellt wur-
de. Dennoch konnte er die drei Personen, die sich auf der
anderen Zimmerseite befanden, so deutlich erkennen, als
stiinden sie im Tageslicht vor ihm. Er wusste, sie warteten
darauf, dass er das Wort ergriff.

wlch kann eure Rastlosigkeit durchaus verstehen. Zu-
nachst gilt es aber, einen klaren Kopf zu bewahren. Wo-
mdglich konnten unsere Gegner bereits in Erfahrung brin-
gen, dass wir zurilickgekehrt sind. Ohne den Schutz der
Nacht erregen wir Aufmerksamkeit. Das ist leider Gottes
unser Schicksal.«

Der grofite der Madnner quittierte die AuRerung mit ei-
nem verbitterten Auflachen.

»Ein Schicksal, dem wir die Stirn bieten werden, Sam!
Ube dich in Geduld! Wir harren hier aus, bis der richtige
Zeitpunkt gekommen ist. Dann schlagen wir zu.«

»Die Nacht, lieber Vincent, ist unser Freund nicht.« Die
scharfziingig gezischte Erwiderung stammte von dem
Mann mit der diinnen Haut iiber dem fleischlosen Scha-
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del. »Sie ist unser Gift, von dem wir trinken. So wie Ver-
durstende gierig einen Schierlingsbecher leeren, wohl
wissend, dass sie an ihm elendig ersticken werden.«

»Gut gesprochen, Byron«, sagte die gesichtslose Gestalt
neben ihm, die in der Hocke an der Wand lehnte und die
verbundenen Hidnde in den SchoR gebettet hatte. »Ich
muss gestehen, dass auch mir der Sinn nicht sonderlich
nach Schlaf steht. Vor diesem grafitschwarzen Gespenst,
das mich in meinen Traumen heimsucht, hdtte selbst der
alte Thot Reillaus genommen. Sam, Vincent hat recht. Wir
sollten uns vorsehen.«

»Teufel auch, Nat! Glaubst du etwa, dass ich nicht mit-
reden kann, weil ich mir als Einziger hier die Tage und die
Nachte um die Ohren schlagen muss und nebenbei dich
und Byron in euren Schlafgemdchern in der Gegend he-
rumkutschieren darf?« Der weifhaarige Riese wandte sich
ab und stierte aus dem Fenster. Aus seiner klotzigen Brust
drang ein aufgebrachtes Schnaufen. »Ich wiirde diesem
Mistkerl liebend gern in meinen Traumen begegnen. Dann
konnte ich ihm wenigstens in diesen die Fresse polieren!«

Plotzlich hieb er seine Faust gegen die Zimmerwand.
Seine Fingerknochel hinterliefen dabei deutliche Spuren
in dem Mértel.

»Sam, beruhige dich. Du kommst frith genug zu deinem
Recht, erkldrte Vincent, wahrend er seine Pfeife ausklopf-
te. »nZuerst miissen wir herausfinden, was mit Jack wirk-
lich geschehen ist. Wir diirfen ihn nicht fallen lassen, so-
lange wir nicht vollkommen sicher sind, dass wir ihn fir
immer verloren haben.«
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4

Whitechapel, East End of London, zur gleichen Zeit

Uber die Commercial Road bog Melvin auf das léchrige
Pflaster der Back Church Lane und an der niachsten Ecke
in eine ungepflasterte Gasse chne Namen. Ein paar Meter
weiter schliipfte er durch einen Spalt in der Hauserzeile
in einen iibel riechenden Hof, zu dem es bis auf die un-
scheinbare Kluft zwischen den Fassaden sonst keinen Zu-
gang gab. Trotzdem war er mit verfaulendem Abfall und
den stinkenden Ausscheidungen von Anwohnern der um-
liegenden Hauser iibersdt, weil diese ihren Unrat und den
Inhalt der Nachttépfe aus den riickwartigen Fenstern der
Unterkiinfte kippten. Melvins Stiefel versanken in einer
klebrigen Schlammbriihe, als er sich einem Bretterzaun
naherte. Dort angelangt, klappte er ein loses Brett beisei-
te und zwdngte sich in die entstandene Liicke. Dahinter
kampfte er sich durch einen verwilderten Streifen, der in
besseren Zeiten einmal ein Vorgarten gewesen sein muss-
te. Dann endlich stand er vor der zerbréckelnden Fassade
eines Hauschens mit eingesunkenem Mauerwerk und al-
lerhand Liicken im Schindeldach.

Wie Hunderte Male zuvor kletterte er an dem rostigen

Fallrohr in die Hohe und schliipfte iiber ein demoliertes
Fenster in die Hausruine.

Er landete in einem dunklen Raum und tastete sich vor-
warts. Auf der anderen Seite des Zimmers riss er ein Ziind-
holz an und hielt es an den Kerzenstumpf auf der umge-



drehten Kiste vor sich. Aus der Dunkelheit schalte sich ein
Bett, bestehend aus einer Holzpalette, einer fadenscheini-
gen Wollmatratze und einer Flickendecke.

Melvin biickte sich und steckte den Zeigefinger in ein
Loch im Holzboden. Er zog an dem Brett. Widerstandslos
lieR es sich anheben. In dem Hohlraum unter den Dielen
stand eine verbeulte Teedose, in der er seine Einnahmen
versteckte. Auferdem verwahrte er darin ein paar Erin-
nerungen. Als er die wenigen Miinzen aus seiner Tasche
in die Dose legte, blieb sein Blick kurz auf einem matt-
silbernen Haarreif haften. Rasch schloss er das Versteck
wieder. Dann streifte er die Schuhe ab, sank auf sein Bett
und blickte unwillkiirlich zu der Fotografie an der gegen-
iiberliegenden Wand.

Die Kerze warf ihr flackerndes Licht auf die Ziige eines
jungen Brautpaares. Der Mann hatte einen gezwirbelten
Schnurrbart und eine gescheitelte Frisur, die Frau an sei-
ner Seite hatte das lange Haar geflochten und sah mit ei-
nem gliicklichen Lacheln zu ihrem Gatten auf.

Miidigkeit ibermannte Melvin. Er drehte sich zur Seite,
blies die Kerzenflamme aus und schlief auf der Stelle ein.

Draufien fuhr ein Blitz wie ein gezacktes Messer iiber den
Himmel. Wahrend das Rauschen des Regens die Kammer
erfiillte und ein kithler, nach feuchter Erde riechender
Nachtwind an den Uberbleibseln der Vorhange zerrte, lag
der Junge, die Stirn feucht benetzt, im Dunkeln seiner Stu-
be. Der Schlafende murmelte flehende Worte, als wolle er
die wilden Trdume, die ihn peinigten, verscheuchen.
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Commercial Road, Spitalfields, East End of London

Melvin sall nach seinem Abstecher zu Mr Packer auf sei-
nem angestammten Platz. Er zog an diesem Morgen jedoch
nicht nur einen Apfel aus der Jackentasche. Weil er auf
seinem Fullmarsch an einigen Miilltonnen haltgemacht
hatte, befand sich darin zudem eine Auswahl zerknitter-
ter Zeitungsseiten aus dem Daily Telegraph, der Morning
Post und dem East End Advertiser. Alle enthielten Berich-
te iber die Whitechapel-Mordserie.

Melvin breitete sie nun neben sich aus und platzierte
einen Stein auf dem Stapel, damit die Bldtter nicht vom
auffrischenden Wind fortgeweht wurden.

Als er wieder aufsah, kullerte auf dem Gehsteig unter
ihm ein Hut vorbei, verfolgt von einem barhauptigen Ful3-
ganger, der seinem Bowler hinterherjagte. Auf der gegen-
tberliegenden Strafenseite schlenderten derweil zwei
Knocker-Ups an den Hauserzeilen entlang, die mit einer
Stange iiber der Schulter allmorgendlich durch die Arbei-
tersiedlungen streiften und mit ihrem Kléppel an schmut-
zige Scheiben hammerten. Die Londoner Wachklopfer
sorgten auf diese Weise dafiir, dass die Fabrikarbeiter
rechtzeitig aus ihren Betten kamen, um sich an dampf-
speienden Maschinen fiir einen Hungerlohn die Gesund-
heit zu ruinieren.

Als Melvin den Apfel verputzt hatte, machte er sich da-
ran, einzelne Zeitungsseiten unter dem Stein hervorzu-

32



ziehen und diese zu studieren. Er unterstrich gerade mit
einem Kohlestiick einen Namen in einem Artikel zu den
Ripper-Morden, da schob sich ein Schatten zwischen ihn
und die Morgensonne. Eilig drehte er das Blatt um und
wandte den Kopf. Direkt neben ihm auf der Mauer stand
Wilkie.

Neugierig und mit verschrankten Armen betrachtete
der Lockenkopf die Zeitungen.

»lch denke, du bist mir eine Erkldarung schuldig«, sagte
er und fixierte Melvin dabei mit strengem Blick.

»nHast du Zeit?«, erwiderte Melvin.

n]ede Menge.«

»Eut.«

Melvin faltete sorgfiltig das Blatt zusammen, steckte es
in eine Jackentasche und richtete sich auf, denn auf der
anderen Stralenseite hatte Ms Marsh soeben ihren Laden
aufgeschlossen.

»Komm.« Er winkte Wilkie hinter sich her.

Die Betreiberin der Gemischtwarenhandlung stand auf
einem Stuhl und schrieb mit weiller Kreide die Angebote
des Tages auf die Tafel iiber der Eingangstiir.

»Ms Marsh?«

Die Frau sah die Halbwiichsigen kurz desinteressiert an
und kritzelte dann weitere Buchstaben auf die Tafel.

»Ms Marsh! Dirfen wir kurz stéren?«

»Dirft ihr nicht.«

»Es dauert auch nicht lange.«

»Ihr seht doch, dass ich zu tun hab.«

»nEine einzige Frage.«
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Ms Marsh musterte Melvin missbilligend vom Kopf bis
zu den erdkrustigen Stiefeln. »Ich kenn dich. Du sitzt je-
den Morgen auf diesem Schandfleck in der Landschaft und
glotzt wie ein Bekloppter zu der Spelunke. Jungchen, ich
geb dir mal einen Rat: Die Biertrdnke macht erst abends
auf.« Die beleibte Frau riimpfte die Nase. »In deinem Auf-
zug wiirdest du sowieso nicht reingelassen - nicht mal in
so eine iible Pinte wie das Ten Bells.«

Melvin ignorierte diese Unfreundlichkeit. »Wir suchen
eine Frau ..«

»... die hab ich grad nicht im Angebot. Also macht die
Fliege!«

Melvin lieR sich nicht beirren. »Wissen Sie, wo Mary Kel-
ly so ungefahr vor zwei Jahren hingezogen ist? Sie wohnte
damals im ...«

»lch weil, wo die gewohnt hat«, unterbrach ihn die La-
denbesitzerin. Sie betrachtete ihn plétzlich mit erwach-
tem Interesse. »Was wollt ihr Friichtchen von der?«

»Horen Sie mal zu«, mischte sich jetzt Wilkie ein. »Ent-
weder Sie beantworten die Frage meines Kumpels und
verkneifen sich Thre bloden Bemerkungen oder ich wer-
de Thren Plunderschuppen heute Nacht mal mit meinen
Kumpels besuchen kommen.«

Melvin warf seinem Freund einen tadelnden Blick zu
und linste zu Ms Marsh. Eine dunkle Réte war auf ihre
Wangen getreten. Doch anstatt loszubriillen, lachte die
Frau lauthals los. Dabei wackelte ihr Stuhl so bedenklich,
dass man Angst bekam, sie wiirde gleich runterfallen.

Als ihr Lachen verebbt war, sah sie friedfertiger zu den
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Jungen.»Na, dann sollte ich wohl lieber auspacken. Mal se-
hen, wo deine frithere Zimmergenossin abgeblieben ist.«
Sie zwinkerte Melvin zu, der ein verwundertes Gesicht
zog. »Glaubst du, ich erkenne meinen Stammegast von da-
mals nicht wieder? Die Rose hat jede Menge Schotter fir
ihren Fusel bei mir gelassen. Wenn mich meine grauen
Zellen nicht tduschen, hast du den immer fiir sie abholen
diirfen. Zu schade, dass sie von uns gegangen ist. Vor allem
schade fiir meine Finanzen.«

Melvin ignorierte Wilkies fragende Grimassen. Unter-
dessen wischte die Betreiberin des kleinen Ladens die
Kreide an ihrer Schiirze ab und rieb sich nachdenklich
ibers Kinn.

»Lasst mich mal iiberlegen. Die Kelly wohnt, glaub ich,
nicht weit weg. Hat, so viel ich gehort hab, ein neues Le-
ben angefangen und verdient jetzt auf anstindige Weise
ihre Kohlen fiir den Winter. Wie hie denn die Strafe bloR?
Ah, jetzt hab ich’s! In der Dorset soll sie ein Zimmer gemie-
tet haben. Aber fragt mich blof nicht, in welchem Haus.«

»wVielen Dank, M'am«, stieR Melvin erleichtert hervor
und hob zufrieden die Hand zum Abschied.

3

Aus dem wolkenlosen Himmel iiber dem East End flutete
ein klares Sonnenlicht auf die Giebel der Hauser und warf
ihr verzerrtes Abbild in die Straflen.

Melvin bummelte mit Wilkie die engen und verwin-



kelten Gassen Whitechapels entlang. Ihr Ziel, die Dorset
Street, war nicht mehr weit.

Melvin war froh, Wilkie an seiner Seite zu haben, auch
wenn er ihm wohl oder iibel einiges erkliren musste. Wil-
kie war nicht entgangen, dass ihn etwas beschiftigte. Da-
rum hatte er ihm einen Besuch abgestattet. Der Freund
wollte wissen, was los war. Melvin sah zu seinem Beglei-
ter, der geduldig schweigend neben ihm hermarschierte.

Er wartet, bis ich so weit bin, dachte Melvin. Wilkie ist
ein echter Freund!

Genau genommen war Wilkie der einzige Freund, den
er hatte. Und umgekehrt verhielt es sich ebenso.

Sie kamen nun an einem verwitterten Torbogen vor-
bei, aus dem ein vielstimmiges Schnarchen auf den Geh-
steig drang. Fliichtig blickten die beiden zu den Stadt-
streichern, die dort gemeinsam vor der Nachtkdlte Schutz
gesucht hatten und noch ihren Rausch ausschliefen. Mit
vorniibergekippten Képfen lehnten die Manner wie acht-
los abgestellte Mehlsdacke aneinander.

Kaum hatten die Freunde die Einbuchtung passiert,
mussten sie einem Kerzenzieher ausweichen, der auf ei-
nem Holzbalken Giber seinen Schultern zwei Kérbe balan-
cierte, aus denen heiller Talg auf den Boden tropfte.

»Hor zu, Wilkie ...«, setzte Melvin an, als sie den Gehsteig
wieder fiir sich hatten.

»Na, wird auch Zeit«, brach es aus seinem Begleiter her-
vor. »Ilch dachte schon, du lasst mich bis zum Sankt Nim-
merleinstag schmoren.«

Melvin lichelte matt und kramte in seiner Tasche.
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Schliellich faltete er eine Seite der Post mit einem Artikel
auseinander, in dem die Namen aller Ripper-Opfer stan-
den. Er reichte Wilkie das Blatt, der es sogleich gewissen-
haft studierte und schliellich hilflos die Hinde hob.

»Mel, was steht da?«

Erst jetzt fiel Melvin wieder ein, dass Wilkie wie die
allermeisten Strallenjungen weder lesen noch schreiben
konnte. Woher denn auch? Kaum einer von ihnen hatte
jemals eine Schule von innen gesehen. Er selbst jedoch
konnte lesen, wenn auch nur bruchstiickhaft und unbe-
holfen. Diese Fahigkeit war eines der wenigen sinnvollen
Dinge, die er aus seinem fritheren in sein heutiges Leben
mitgenommen hatte.

Peggy Rose hatte ihm aufer einer ganzen Litanei an
Fliichen auch das Lesen nahegebracht. Natiirlich hatte sie
ihm keinen Unterricht erteilt. Fiir Melvin stand es auller
Frage, dass diese Schreckschraube bestenfalls ihren eige-
nen Namen schreiben konnte. Vielmehr hatte sie ihm ir-
gendwann ein diinnes, reichlich bebildertes Schulbiich-
lein hingestreckt, das sie allein fiir diesen Zweck irgendwo
aufgetrieben haben musste. Er erinnerte sich noch gut an
die damalige Ansprache seiner Ziehmutter: »Lern das! Es
kann nicht schaden, wenn du das kannst. Merk dir eines:

Wenn du in Zukunft irgendwo ein Schild siehst, auf dem

VERBOTEN! steht, lohnt es sich, mal genauer nachzu-
sehen. Dann hat ndamlich jemand was zu verstecken.«

So hatte er an diesem Morgen den eingesammelten

Zeitungen die wichtigsten Informationen entnehmen
konnen.
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»Siehst du die unterstrichenen Worter?«, erkldrte er
nun seinem Freund. »Das sind die Namen der Frauen, die
von Jack the Ripper ermordet wurden. Mary Ann Nichols,
Annie Chapman, Elizabeth Stride, Catherine Eddowes.«

Wilkie blickte ihn fragend an. »Worauf willst du hinaus,
Mel?«

Melvin holte Luft und offenbarte dem Freund, dass er
bis vor zwei Jahren mit einer Kupplerin und deren Dirnen
in der Dachkammer des Ten Bells gehaust hatte.

Als er geendet hatte, zog Wilkie zuerst die Stirn kraus,
dann weiteten sich seine Augen. »Du meinst, das sind alles
Frauen, mit ...«

».. denen ich damals unter einem Dach gelebt habe.
Richtig.«

»Heiliger Strohsack!« Wilkie blieb stehen und kratzte
sich am Nacken.

Beide sahen in die Stralle, die vor ihnen lag und von hin-
fdllipen Behausungen gesdumt wurde. Sie waren in der
Dorset angekommen.

»Jetzt sind von meinen ehemaligen Mitbewohnerinnen
nur noch Ayleen und Mary Kelly am Leben«, sagte Melvin.

»Darum kennst du also die Kleinel«, rief Wilkie erstaunt
aus. »Und deswegen hast du vorhin Ms Marsh gefragt, wo
diese Kelly wohnt! Was fiir einen Grund sollte der Rip-
per denn haben, sich ausgerechnet diese Frauen vorzu-
knopfen?«

»Ich habe keinen blassen Schimmer«, murmelte Melvin.
nDas ergibt iiberhaupt keinen Sinn. Und doch ..« Er zoger-
te und blickte Wilkie fest in die Augen. »Ich kann nicht
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einfach abwarten. Ich muss Ayleen beschiitzen und ver-
hindern, dass auch ihr etwas zustoRt.«

4

Landsitz von Russel Wallace, Broadstone, Dorset

Wahrend im elenden Osten der Stadt zweiJungen iiber die
Motive eines Morders rdtselten, sall weit entfernt von der
Stadt ein beleibter Mann im Biiro seines Landhauses, das
einsam auf einer Anhoéhe thronte. Vor ihm auf dem Schreib-
tisch lagen drei Briefe, die soeben zugestellt worden wa-
ren. Er setzte sich seine Schildpattbrille auf die Nase und
betrachtete die Umschlage. Verwundert hoben sich seine
buschigen Brauen, als er den dritten Umschlag begutach-
tete, denn auf diesem fehlte jeder Hinweis auf den Absen-
der. Lediglich am Poststempel konnte man erkennen, dass
er aus London stammte. Die Adresse des Empfangers war
in unpersdnlichen Druckbuchstaben geschrieben, aber
das elfenbeinfarbene Kuvert rief eine brennende Erinne-
rung in dem Betrachter wach.

Mit unsicherer Hand griff der altere Herr nach dem
Brieféffner. In der Hiille steckte ein einziges Blatt. Vorsich-
tig faltete er es auseinander. Die auffillig kleinen Buch-
staben und die geschwungenen Bogen der Schrift besta-
tigten seine Vermutung, denn sie verrieten zweifelsfrei,
wer ihr Verfasser war. Seine Hand bebte, wahrend Russel
Wallace las:
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Lieber Russel,

bn Erbnnerung an el Versprechew, das ieh thnew elnst
gegeben habe, mochte ich Sie dariber bn Kenntnis
setzew, dass Leh den Zeltpunket fitr ein Wiedersehen
fir gelkomumen halte.

ich mbchte Sie darum ersuchen, wumgehend wach Lon-
don zw reisew. Bs tut mir Leld, dass meine Einladuwng
erst spitt wnd daritber hinaus so kurzfristig erfolgt.
Gewlsse Umstinde, dber welche ioh Sie woch elngehend
wnterrichten werde, nitigen wir die Eile auf.

Kirz wind Rnapp: Ich bim in einer wichtigen Angelegen-
heit awf thre Lnterstittzung angewlesen.

w der Hoffnung, thre verpflichtungen erlavben eine
Awnrtise wnd Sie erinnern sich nach all dew Jahren
melner, wilre es mir eine Ehre, Sie morgen b melnem
Haus als Gast willkonmumen zu heiben. 1ch war so frei,
Ms rRateliffe bereits entsprechende vorbereitungen

treffen zu Lassew.

Ihr ergebener Frewnd W. Crookes

4

Dorset Street, Spitalfields, East End of London
Melvin und Wilkie naherten sich derweil einer alten Frauy,

die vor einer schimmeligen Hauswand kniete und schmut-
zige Lumpen auf einem Waschbrett wusch.
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Melvin setzte seine unschuldigste Miene auf.

»Verzeihen Sie, M'am. Wo, bitte schén, wohnt Mary
Kelly?«

Die Frau musterte ihn zuerst misstrauisch, dann wand-
te sie den Kopf zu einer Einfahrt zwischen den Hausern.

»Miller's Court 13. Das Zimmer Parterre.«

Melvin wedelte dankend mit seiner Miitze.

Durch einen gemauerten Bogengang gelangten die
Freunde in den Hof. Die Liden der Erdgeschosswohnung
waren geschlossen. Wilkie blieb mit den Handen in den
Hosentaschen stehen und sah sich um.

Melvin ging um die Ecke zur Tiir. Er klopfte. Weil nie-
mand antwortete, hammerte er heftiger gegen das Holz
und rief: sMary? Mary Kelly?«

Keine Antwort. Die Wohnung schien verlassen zu sein.

Zwischen den Lamellen der Laden spdhte er in das
Zimmer. Vage waren die Konturen weniger Mobelstiicke
zu erkennen: die Umrisse eines Betts, daneben ein niedri-
ger Tisch und ein Stuhl, auf dem verschiedene Kleidungs-
stiicke lagen.

»Vergiss es. Da ist niemand« horte Melvin seinen
Freund sagen.

Er richtete sich auf und zog den Artikel aus der Hosen-
tasche, auf dem er die Namen der ermordeten Frauen ge-
kennzeichnet hatte. Ehe sie den Miller's Court verlieRen,
schob Melvin das gefaltete Papier unter dem Tiirspalt
durch.

Sie traten wieder auf die Dorset hinaus. Die Stralle zeig-
te sich nun leer und verlassen.
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Da wehte ihnen plétzlich ein heulender Wind ins Ge-
sicht, der den Strafendreck zu ihren FiiRen aufscheuchte
und mit sich riss. Braunes Laub wirbelte umbher.

Melvin und Wilkie hatten eben ihre Kopfbedeckungen
wieder eingefangen, da war der Spuk auch schon vorbei
Anstelle des Windheulens war jetzt ein schreckliches Ge-
jaule zu hoéren.

Wilkie packte Melvin an der Schulter. »Das gefadllt mir
nicht. Ganz und gar nicht.«

Melvin, der selbst eine gehorige Gansehaut hatte, erwi-
derte nichts darauf, denn seine Kehle war plétzlich wie
zugeschniirt. Er sah die Dorset hinunter, im Wissen, dass
der Wind und diese schiefténende Melodie Vorboten wa-
ren. Er wusste, wer da ndher kam.

»Verflixt, das Gewinsel kenn ich doch!«, hauchte Wilkie
nervos. »Das klingt wie ..«

Mit einem schneidenden Pssst! brachte Melvin den
Freund zum Verstummen. Dann deutete er die kopfstein-
bepflasterte Strafle hinab.

»... der Knochensammlerl«, beendete Wilkie mit beleg-
ter Stimme den Satz. Prompt bohrten sich seine Finger
noch fester in Melvins Schulter.

Erstarrt beobachteten sie, wie sich ihnen ein krumm-
buckliger Mensch ndherte. Auf unsicheren Beinen taperte
das Mannlein neben seinem stérrischen Esel her, wiahrend
sein rollender Blick unter der kegelformigen Filzmiitze
iiber den Boden irrte und er wilde Fliiche in seinen verfilz-
ten Ziegenbart brabbelte. Der klapprige Korper des Alten
steckte in einem bunt geflickten Cordanzug und um die
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Schultern hatte er eine schmutzstarrende Pferdedecke ge-
schlungen, die dermaRen stank, dass man sie wahrschein-
lich noch in Westminster riechen konnte.

Allmdhlich konnten Melvin und Wilkie Einzelheiten
seines Gebrabbels verstehen.

»Gamfield, dir mach ich Beine, du sturer Bock! Scherben
und Rasierklingen geb ich dir ins Fressen, undankbares
Vieh. Sargndgel hau ich in deine Pfoten, du térichter Esel.
Das wird dir schon Dampf machen.«

Mit einem Ruck an der Kandare hielt der Alte das Tier
vor ihnen an und hob den Kopf. Wegen seines schiefen Rii-
ckens musste er ihn in den Nacken pressen, um die Jungen
direkt ansehen zu kénnen.

Wilkie und Melvin warfen voller Unbehagen einen Blick
auf den ungesund gebogenen Hals. Lederne Haut spannte
sich iiber einen spitzen Adamsapfel, der nun auf und nie-
der zu hiipfen begann.

»Wen lesen da meine triiben alten Augen auf?«, ertonte
die schnarrende Stimme des fahrenden Handlers. »Sehr er-
freut, euch zu sehen, meine Biirschchen.«

Beide Jungen schluckten gleichzeitig. Melvins Schulter
begann langsam zu schmerzen, denn Wilkies Finger piks-
ten noch immer in seine Haut.

Ein schiefes Liacheln riss jetzt tiefe Schluchten in das
sonnenverbrannte Gesicht vor ihnen.

»Schaut sie euch an, Gamfield!

Flink die Beine,
rein das Blut in allen Venen.
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Scharf das Auge, hell das Ohr,

stark die Muskeln, straff die Sehnen.

Doch unter all dem welkenden Fleisch verborgen,
wartet beharrlich das Gebein.

Es weill genau, es wird noch sein,

wenn alles andre ist schon langst verdorben ...«

Ein zittriger Arm winkte zu dem Karren. Wie von einer
unsichtbaren Schnur gezogen, drehten Wilkie und Melvin
die Kopfe dorthin. Was sie sahen, war ihnen hinldnglich
bekannt. Dennoch fuhren sie innerlich zusammen. Auf
rostigen Nageln, die irgendwann ringsherum in die Seiten
getrieben worden waren, baumelten hohldugige Tierscha-
del. Dazwischen hingen an Seilen verknotete Knochen-
gebilde, die fiir das schreckliche Klappern verantwortlich

waren, sobald sich der Wagen in Bewegung setzte oder der
Wind an ihnen vorbeistrich.

»... Denn es kennt den einzig wahren Reim:

Hinter allem hungrigen Streben und erbaulichem Lob
lauert inmitten der Bliite jeden Lebens

schon der sichere Tod.«

Nun endete das Hiipfen in seinem Hals und der Knochen-
sammler schwieg wie seine leblosen Utensilien. Gleich-
wohl sah Melvin in seinen Augen bereits die Frage, die er
gewohnlich stellte: Habt ihr was Hiibsches fiir mich?
Obzwar niemand den Namen dieses buntscheckigen
Vagabunden kannte, war er eine lebende Legende, um die
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sich die abwegigsten Geschichten rankten. Viele nannten
den wunderlichen Einzelgdnger schlicht den Knochen-
sammler. Normalerweise hidtte jeder Bewohner im East
End vor dieser schauerlichen Erscheinung Reifaus genom-
men. Weil jedoch gerade die Bettelarmen aberglaubisch
waren und in jeder schwarzen Katze, jedem Stolpern oder
Husten einen Wink des Schicksals vermuteten, hieflen
sie den Alten mit offenen Armen willkommen. Schlief-
lich hatte der Knochensammler gegen jede ungliickliche
Wendung im Leben und fiir die Errettung jeder noch so
kiimmerlichen Seele ein Mittelchen in seinem Lastkarren.
Dazu zdhlten mumifizierte Hasenpfoten, rostige Hufeisen
oder gerducherte Pferdehoden. Zum Schutz vor Geldver-
lust empfahl er vertrocknete Hithnerklauen und fir Op-
fer eines Unfalls Zdhne und Krallen, die man sich um den
Hals binden musste. Muscheln, Perlen und glitzernde Stei-
ne aus seiner Hand sollte man bei einer Pechstrdahne in die
Hosentasche stopfen und bei drohendem Unheil iiber die
Schulter werfen. Vor allem aber gab es Knochen jeder Art
und Grofe. Elfenbeinweilfe Knochen, graue, faserige Kno-
chen und Knochen so gelb wie saure Butter. Dazu gehor-
ten vielgestaltige Tierschddel mit lang gezogenen oder ge-
drungenen Schnauzen, mit kleinen spitzen Zihnen oder
bedrohlichen Hauern, mit riesigen gewundenen Hérnern
oder wuchtigen Wélbungen iiber den leeren Augenhdhlen.
Ferner gab es durchbohrte Schddelfragmente, in die eigen-
artige Symbole und Anagramme geschnitzt waren, sowie
mittels diinnen Garns gefertigte Figuren und Gebilde aus
Knorpeln, Rippen und anderen Knochenstiicken.

45



Insbesondere auf die Uberbleibsel vergangenen Le-
bens hatten es die Leute abgesehen, denn sie galten als
wirkungsvollstes Mittel gegen Krankheit und Tod. Uberall
im East End wurden Knochen an Tiirbalken genagelt, in
Jackensdume gendht, unter Matratzen versteckt, an Ketten
umgebunden und in Schuhe gestopft oder, zu einem fei-
nen Mehl zerrieben, in Suppen und Brotteige geriithrt. Im
Preis inbegriffen war jeweils der passende Zauberspruch,
mit dem die verschiedenartigsten Gebrechen geheilt oder
der Sensenmann zur ndachsten Haustiir geschickt werden
sollte.

Viele Strafenkinder suchten diesen skurrilen Gesellen
auf, wenn sie sich ein paar Pennys hinzuverdienen woll-
ten, indem sie ihm vertrocknete Spinnen, vierbldttrige
Kleeblatter und natiirlich Knochen anboten.

Freilich konnte man bei dem Alten nicht jedes beliebi-
ge Gerippe loswerden, denn er hatte es nur auf ganz be-
stimmte Exemplare abgesehen. Schlauberger, die meinten,
sie konnten ihm eilig zusammengeklaubte Fundstiicke
aus einem Haufen alter Schlachtabfdlle andrehen, wur-
den samt und sonders zum Teufel gejagt. Jeder einzelne
Knochen wurde von dem Knochensammler eingehend
gepriift. Lange strich er iiber die Oberflache, wog ihn in
der Hand und befingerte jede Unebenheit. Am Ende hielt
er sich den Knochen sogar ans Ohr und erst, wenn er zu-
frieden ausrief: »Deine Geschichte gefdllt mirl«, kam man
ins Geschaft. Am besten standen die Chancen, wenn ihm
Ware angeboten wurde, die man in einer verwaisten Gasse
oder einer diisteren Hinterhofecke aufgegabelt hatte, wo

46



ein Hund oder eine Katze einen einsamen Tod gestorben
war.

Als der Alte nun endlich seine unvermeidliche Frage sau-
selte, schiittelten die Freunde zur Antwort den Kopf und
machten Anstalten, an dessen Karren vorbeizuschlipfen.

»Wartet noch! Ich habe da was fiir dich!«, sagte der Kno-
chensammler in diesem Augenblick und bedugte Melvin
dabei neugierig. »Willst du es sehen?«

Ohne sich um eine Antwort zu scheren, griff der Fah-
rende Handler in seine Jackentasche und zog einen Ge-
genstand hervor. Melvin betrachtete perplex einen blank
polierten Knochen. In eines seiner Enden war eine Kerbe
geritzt und in seinen Schaft hatte jemand sieben Griff-
lécher gebohrt.

Der Knochensammler schob das Mundstiick seiner ma-
kabren Flote sogleich zwischen die verschrumpelten Lip-
pen und stimmte ein paar schrige Téne an.

Wilkie loste auf der Stelle den Griff von Melvins Schul-
ter und wich dngstlich hinter seinen Riicken zuriick.

»Ein Prachtstiick, nicht wahr?«, sagte der Kauz. »Vorher
war es nichts weiter als ein Andenken an das vergeudete
Leben einer armen Seele. Jetzt aber ist es ein niitzliches
kleines Zauberstiick. Ein Meisterwerk, wiirde ich sagen. -
Es gehort dir.«

Mit herausfordernder Miene streckte er Melvin den
Knochen hin, der diesen zaudernd betrachtete.

»Ein Geschenk, ist ein Geschenk«, sduselte der Hiandler
und zeigte ein schiefes Grinsen.

»Nun mach schon, Melvinl«, drangelte Wilkie hinter
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ihm. »Bitte nimm das Ding und dann lass uns schleunigst
verduften.«

Melvin ergriff mit zitternder Hand die Fléte. Sie fiihlte
sich ungewdéhnlich warm an. Ihn iiberkam ein plétzliches
Schwindelgefiihl. Zeitgleich spiirte er ein ungeduldiges
Riitteln an seinem Jackenarmel. Wilkie blickte ihm mit fle-
hender Miene ins Gesicht.

»]a ... ah ... vielen Dank. Wir sehen unsl«, rief Wilkie nun
und zerrte Melvin an der Jacke hinter sich her.

»Lebt wohl, meine Biirschchen. Oder sollte ich, um der
Wahrheit willen, Kindchen sagen?«, horten sie den Alten
hinterherrufen.

Wahrend sie sich entfernten, gab ihnen der Knochen-
sammler zum Abschied noch einen weiteren seiner ritsel-
haften Spriiche mit auf den Weg:

»Trau deinen Augen nicht.

Schau richtig hin!

Denn unter Motten versteckt,

lebt manch ein schéner Schmetterlingl«

Beide wagten keinen Blick zuriick. So blieb Melvin und
Wilkie verborgen, dass nicht allein der Knochentrédler ih-
nen hinterhersah, sondern auch jemand, der sich in einem
dunklen Winkel zwischen den Hausern verbarg.

Von einer Zinne tiber ihren Képfen verfolgten sie auler-
dem die Knopfaugen eines Vogels mit blauschwarzem Ge-
fieder. Als die Freunde verschwunden waren, stiell er ein
lautes Krichzen aus und flatterte davon.
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4

Sitz der Bruderschaft, Northern London, kurz darauf

Das schwere Tor in der Mauer wurde von den Schutz-
wachen aufgestofen und vier Gespanne stoben hinaus.
Auf den Kutschbocken salen in Kutten gehiillte Ménche.
Sie peitschten auf die Pferde ein und trieben sie durch die
Ulmenallee. Am Ende der Zufahrtsstrafle schwarmten sie
in alle Himmelsrichtungen aus. In gedrosseltem Tempo
bahnten sie sich alsbald ihren Weg durch die von Drosch-
ken und Pferdeomnibussen verstopften Strallen.

Joseph, der seine weille Soutane (ibergezogen hatte, safl
in einer der Kutschen des Ordens. Mit zusammengekniffe-
nem Mund sah er nach draufien und sog alle Eindriicke in
sich auf: glanzende Zylinder und bunte Hauben vor einem
Theater, auf den Gehwegen flanierende Herren in feinem
Zwirn, betagte Damen in Pelzminteln und junge Frauen,
die ihre eigene Schénheit im Spiegel der Schaufenster-
scheiben bestaunten.

Wo mochten ihre Feinde untergekrochen sein, ratselte
Joseph. Er beugte sich weiter vor, bis seine Stirn die Schei-
be des Fensters beriihrte. Nichts durfte ihm entgehen. Ir-
gendwo hatten sich diese Kreaturen verschanzt. Sie muss-
ten zwangsldufig Aufmerksamkeit wecken und friher
oder spater entdeckt werden. Dann wiirde er zur Stelle
sein, um dem Bischof seine Beute feierlich zu iiberreichen,
auf dass dieser sein Werk vollenden konnte.

Die Vorstellung vom Verlauf der Ereignisse verlieh sei-
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nen Augen einen ekstatischen Glanz. Der Priester griff
nach seinem Stab und mahnte den Kutscher zur Eile, in-
dem er den bronzenen Knauf an die Decke seiner Kabine
stief.

An den Flusshafen wollte Joseph ihre Spur aufnehmen

4

London Docks, Wapping, East End of London

und dieser folgen.

Am Abend fiihrten die Ereignisse einen weiteren Frem-
den in die Stadt an der Themse. Als er die Gangway hi-
nabschritt, beaugten ihn die Hafenarbeiter verstohlen.
Instinktiv wagte es keiner, ihm direkt ins Gesicht zu se-
hen. Denn den bartigen Mann in dem abgewetzten, von
der Sonne ausgeblichenen Wildledermantel umgab eine
Aura der Gefahr, die fiir jeden spiirbar war.

Kaum hatte er festen Boden betreten, blieb er stehen
und kostete einen genisslichen Atemzug Londoner Luft,
wie jemand, der nach langer Abwesenheit in die Heimat
zuriickkehrt. Unterdessen erkundeten seine kristallblau-
en Augen das Hafengeldnde. Es gab nichts Verdachtiges zu
entdecken. Die Muskeln des Mannes entspannten sich. Die
Rechte beliefl er dennoch am Holster des Giirtels, in dem
er sein Handwerkszeug verwahrte. Gemadchlich schritt er
auf den Bug des Schiffes zu, aus dem ein Matrose sein Ross
fiihrte. Er nahm die Ziigel entgegen und tatschelte die
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zuckende Flanke des Pferdes. Mit flinken Handgriffen
kontrollierte er das Zaumzeug, dann schwang sich der ]a-
ger in der ihm eigenen Eleganz auf den Pferderiicken.
Eine leichte Berithrung des Steigeisens gab dem Tier zu
verstehen, dass es Zeit war, aufzubrechen.
Kyle Hunter wurde bereits erwartet.

4

Metropolitan Police Headquarter, § Whitehall Place

Zeitgleich endete im Scotland Yard ein Gesprdch, welches
dem leitenden Inspektor in der Mordserie offenbarte, dass
man die Ereignisse in der Stadt auch hinter den dicken
Mauern des Buckingham Palace sehr genau verfolgte.

Als sich der hochnasige Mann mit dem gestarkten Kra-
gen, dem gestutzten Backenbart und dem goldenen Mono-
kel im linken Auge von seinem Stuhl erhob, stand auch Ab-
berline auf. Er bemiihte sich, eine angemessene Haltung
einzunehmen, wahrend der Abgesandte aus dem Konigs-
haus seine unmissverstandliche Botschaft wiederholte.

»lch liege demzufolge richtig in der Annahme, Inspek-
tor, dass Sie verstanden haben? Wenn es Ihnen und Ihren
Kollegen nicht gelingt, dieser unappetitlichen Angelegen-
heit ein Ende zu bereiten, werden Sie von nun an tunlichst
dafiir Sorge tragen, dass die Offentlichkeit nicht weiterhin
von aufgebauschten und verfdlschten Tatsachen in helle
Aufregung versetzt wird. Ihre Majestdt ware alles andere
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als amiisiert, wenn sie erfahren miisste, dass die Presse
neuerliche Verdffentlichungen iiber angebliche Opfer die-
ses ..«, der Redner machte eine bedeutungsvolle Pause,
»... Storenfriedes in die Welt setzt.«

»Jawohl, S-Sirl«, stammelte Abberline, der nicht so recht
wusste, wie er Henry Frederick Ponsonby, niemand Gerin-

geres als der Privatsekretar Ihrer Majestdt, standesgemal
anzureden hatte.

Dieser warf zum Abschied ein militarisches Nicken in
seine Richtung und unverziiglich beschlich den Kommis-
sar die beunruhigende Frage, ob er jetzt salutieren oder
sich verbeugen miisse. Abberline entschied sich fiir eine
unbeholfene Mischung aus beidem, indem er die Hand an
die Brust legte und sich zugleich wankend vorbeugte. Als
er sich wieder aufrichtete, hatte sein Besucher bereits das
Zimmer verlassen.

Hérbar atmete der Inspektor aus und glitt ermattet in
seinen Stuhl. Mit seinem Taschentuch tupfte er iiber die
glanzende Stirn und begutachtete dabei das Schreiben auf
der Tischplatte. Auf dem Papier schimmerte schwarz glin-
zend eine schwungvolle Unterschrift neben dem konigli-
chen Siegel.

Abberline hatte sehr wohl verstanden. Er wurde beob-
achtet - von allerhéchster Stelle. Auch die Weisung an ihn
war schwerlich misszuverstehen: Solange der Tdter noch
nicht geschnappt war, sollte er alle kiinftigen Vorkomm-
nisse vertuschen, die mit der Mordserie zu tun hatten.
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